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Regulatory Impact Analysis Statement / Résumé de l’étude d’impact de la réglementation
(This statement is not part of the regulations.) / (Le présent résumé ne fait pas partie du Règlement.)

	Department or agency
[Insert name of department or agency.]
	Ministère ou organisme
[Insérez le nom du ministère ou de l’organisme ici).]

	Title of proposal
[Give the title or the proposed title. This should match the Blue‑Stamped Regulations.]
	Titre du projet
[Indiquez le titre ou le titre proposé. Il doit correspondre au titre du règlement estampillé.]


	Statutory authority
[Give the statute under which the proposed regulations are being made.]
	Fondement législatif
[Indiquez la loi en vertu de laquelle le ministère ou l’organisme prend le projet de règlement.]

	Submitted for consideration for [choose the option that applies]
Prepublication [or]
	Soumis en vue de
Publication préalable ou

	Final approval following
prepublication on dd/mm/yy [or]
	Approbation finale à la suite
d’une publication préalable le (jj/mm/aa) ou

	Exemption from prepublication
and final approval [or]
	Exemption de publication préalable
et approbation finale ou

	Exemption from a second prepublication and final approval
	Exemption d’une deuxième publication 
préalable et approbation finale

	[Provide a detailed justification for the proposed exemption here.]
	[Indiquez ici, de manière détaillée, la justification de l’exemption proposée.]

	



Signature
[Minister’s title] / [Titre du ou de la ministre]



